AC200MAX
Tragbare Powerstation

Benutzerhandbuch V2.0

Studieren Sie dieses Handbuch vor Gebrauch und beachten Sie die darin
enthaltenen Hinweise.

Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.
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Vielen Dank!

Danke, dass Sie BLUETTI in den Kreis Ihrer Familie aufgenommen haben.

BLUETTI engagiert sich von jeher fUr eine nachhaltige Zukunft — mit

auBergewohnlich umweltfreundlichen Energiespeicherlosungen fur den

Innen- und AuBBenbereich, von denen nicht nur Haushalte sondern wir alle
profitieren. Aus diesem Grund ist BLUETTI in mehr als 70 Landern prasent

und genief3t das Vertrauen von Millionen Kunden in aller Welt.
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1. Bevor Sie beginnen

Die hierin enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Ankundigung

geandert werden.

Die neueste Version finden Sie hier: https:/Awvww.bluettipower.com/pages/user-guides

* Das Benutzerhandbuch enthalt Anleitungen und Hinweise zum Betrieb und zur
Handhabung des Gerats.

* Aus Grunden der personlichen Sicherheit und im Sinne bestmaoglicher
Kompatibilitat empfienlt BLUETTI die Verwendung von BLUETTI
Originalzubehor.

* BLUETTI haftet nicht fur Schaden oder Kosten, die sich daraus ergeben, dass
keine BLUETTI Originalteile verwendet werden.

* Studieren Sie das vorliegende Dokument zu |hrer eigenen Sicherheit sorgfaltig
und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen griffbereit auf.
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2. Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeine Sicherheit

Produkte von BLUETTI sind von Natur aus sicher und zuverlassig. Die vorliegende
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise zu Ihrem Gerat. Die Anleitung soll
Ihnen bei der optimalen Nutzung des Gerats helfen. Die Nichtbeachtung der Hinweise
zu Konfiguration, Handhabung und Pflege Ihres Gerats kann Sach- und
Personenschaden nach sich ziehen.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF!

* Das Gerat ist stets innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs zu betreiben
und aufzubewahren.

* Halten Sie das Gerat von offenen Flammen, FlUssigkeiten, Schweif3, Schmutz und
anderen Verunreinigungen fern. Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Batterie
explodiert oder entflasnmbare FlUssigkeiten oder Gase entweichen.

¢ Stellen Sie das Gerat NICHT auf eine instabile oder geneigte Flache.

* Vergewissern Sie sich, dass der Raum, in dem Sie das Gerat verwenden, gut belUftet
ist und ausreichend Platz bietet.

* BerUhren Sie das Gerat, das Kabel, den Stecker oder andere elektrische
Komponenten NICHT mit nassen Handen.

* Von Kindern und Haustieren fernhalten.

* Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor, fuhren Sie keine Fremdkorper in die
Batterie ein und bringen Sie sie nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten in
BerUhrung. Beschadigte Batterien kdnnen explodieren.

* BatterieflUssigkeit ist atzend und kann giftig sein. Lassen Sie ausgelaufene FlUssigkeit
nicht mit Haut, Augen, Kleidung oder anderen Oberflachen in Berthrung kommen.
Spulen Sie die betroffenen Stellen sofort mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

* Ignorieren Sie keine herstellerseitigen Warnhinweise auf Bauteilen oder Produkten.

* Gerat NICHT zerlegen, aufschneiden, quetschen, perforieren oder anderweitig
beschadigen.

* FUhren Sie keine Fremdkorper in den Lufter, die BelUftungsoffnungen, AnschlUsse
oder andere Offnungen ein.

* Nehmen Sie eine beschadigte Batterie oder Komponente unter keinen Umstanden
in Betrieb. Die unsachgemae oder missbrauchliche Verwendung beschadigter
Batterien oder Komponenten kann zu Sach- und Personenschaden durch
auslaufende BatterieflUssigkeit, Feuer, Uberhitzung oder Explosion fUhren.

* Verwenden Sie ausschlief3lich zugelassene Batterien und zugelassenes Zubehor. Bei
unsachgemafer Verwendung oder bei Verwendung von nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Batterien oder Komponenten besteht unter anderem Brand- und
Explosionsgefahr. Uberdies kénnen Genehmigung und Garantie des Geréats
erldéschen.
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* Schalten Sie das Gerat bei einer Storung SOFORT aus. Kontaktieren Sie zudem den
BLUETTI Support, wenn die vorliegende Anleitung keine ausreichende Erklarung
liefert.

* VVerwenden Sie im Brandfall ausschlief3lich Trockenldscher.

* Nehmen Sie keine Veranderungen an der Batterie des Gerats vor, und Uberlassen Sie
den Austausch der Batterie und anderer Komponenten ausgebildetem
Fachpersonal. Bringen Sie das Gerat bei Bedarf zu einem Vertragspartner, da bei
unsachgemafem Zusammenbau Brand- und Stromschlaggefahr besteht.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF!

2.2 Pflege

* Schalten Sie das Gerat bei langerer Nichtverwendung aus und trennen Sie alle
elektrischen Verbindungen.

* Laden Sie das Gerat alle drei Monate zu 80 Prozent auf, damit die Batterie maglichst
lange halt.

* Reinigen Sie das Gerat behutsam mit einem trockenen Tuch.

2.3 Handhabung und Aufbewahrung

* Verwenden Sie bei Bedarf mechanische Hilfsmittel (Hubwagen etc)).
* Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und kuhlen Ort auf.
¢ Stellen Sie das Gerat nicht auf die Seite oder auf den Kopf.

* Legen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab, wahrend das Gerat in Betrieb ist
oder aufbewahrt wird.

* Empfohlene Aufbewahrungstemperatur: O bis 40 Grad Celsius.

* BLUETTI Powerstationen durfen nicht als Fluggepack aufgegeben oder als
Handgepack mit an Bord genommen werden.

* Die Entsorgung des Gerats nebst seines Zubehors hat unter Beachtung der vor Ort
geltenden Gesetze, Vorschriften und Bestimmungen zu erfolgen.

A Reisehinweis:

Nehmen Sie dieses Produkt NICHT mit auf Flugreisen. Die Mitnahme von
Lithium-Batterien und -Geraten mit einer Kapazitat von mehr als 160 Wh in
Flugzeugen ist verboten.
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3. Lieferumfang
3.1 Standardpaket

Dl

;Q.\E\

Tragbare Powerstation

® Multifunktionales DC-Ladekabel ® Benutzerhandbuch
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Das nachstehend aufgefuhrte Zubehor gehort nicht zum normalen Lieferumfang
und kann auf https://www.bluettipower.com/ separat erworben werden.

ole

® Wohnmobilkabel 12 V/30 A (0 Bleibatterie-Ladekabel () Kabel DC7909 F-XT90

1 Erweiterungsbatterie B230 @3 Erweiterungsbatterie B300

* Netzteil: 180 cm (EU); 150 cm (GB)
Solarladekabel: 50 cm; MC4-XT90
Autoladekabel: 50 cm; Zigarettenanzunderbuchse — XT90
Multifunktionales DC-Ladekabel: 100 cm; XT90 Aviation
Wohnmobilkabel 12 V/30 A: Aviation XT60, 150 cm; XT60-SPC45, 50 cm
Bleibatterie-Ladekabel: 50 cm; Klemme XT90
Kabel DC7909 F-XT90: 14 cm
Erweiterungsbatterie B230: 2.048 Wh, LiFePO4-Batteriezellen
Erweiterungsbatterie B300: 3.072 Wh, LiFePO4-Batteriezellen

Hinweis: Alle Angaben dienen nur zur Veranschaulichung.
Die Einzelheiten des Pakets kbnnen ohne vorherige Ankindigung geandert
werden.
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4. Produktubersicht
4.1 Diagramm

a

12
VBLuETTI
©

@ Ein/Aus-Taste (©® Ladepad fur kabelloses Laden

@ Zigarettenanzinderbuchse LCD-Bildschirm

® Wohnmobilanschluss 12 V/30 A ) AC-Ausgang

@ Cleichstromanschluss 12 V/10 A @ USB-A-Anschluss

(® USB-C-Anschluss 100 W
® Batterieerweiterungsanschluss
@ Eingang PV/Auto

Eingang Netzteil
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4.2 Technische Daten

AC200MAX
Allgemein
Batteriekapazitat 2048 Wh/40 Ah
Zellentyp LiFePO4
Abmessungen (LxBxH) 420x280x386 mm
Gewicht 281 kg
Entladetemperatur -20 bis 40 °C
Ladetemperatur 0 bis 40 °C
Aufbewahrungstemperatur 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit im Betrieb 10%-90%
AC-Ausgang
Leistung 2200 W
Stromspitzen 4800 W
Spannung 220-240 VAC
Frequenz 50-60 Hz
Uberlast 2200-2750 W, 2 Min.
>2750 W, 8 ~10s
Kurzschlussschutz Ja
Ubertemperaturschutz Ja
DC-Ausgang
Spannung 12VDC
ZigarettenanzUnderbuchse *1 strom qgsgéiggni;i%%aHZUHder und DC552]
Uberlast >145W,2s
Spannung 12VDC
Wohnmobilanschluss 12 V/30 A*1| Strom 30 A
Uberlast >400W,2s
Spannung 12VDC
12 V/10 A Anschluss DC5521 *2 Strom 10 A (ZigarettenanztUnder und DC5521
insgesamt 10 A)
Uberlast >145W,2s
USB-A* Spannung 5VDC
Strom 3A

JUST POWER ON
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USB-A QC3.0*2

Leistung 18 W max.

Spannung 5-12vDC

Strom 3A

USB-C PD3.0 *1 Leistung 100 W max. (5/9/12/15/20 VDC, 3 A; 20 VDC, 5 A)
Kabelloses Laden *2 Leistung 5/75/10/15 W

Eingang Netzteil
Leistung 400 W max.
Spannung 100-240 VDC
Strom 7 A max.

PV-Eingang

Leistung 900 W max.
Spannung 10-145VDC
Strom 15 A max.

Laden per Auto
Spannung 11,5-14,5 VDC/23-29 VDC
Strom 8 A max.

Hinweis: Wenn die AC200MAX an Solarpaneele angeschlossen ist, schaltet sie sich bei
Sonnenschein automatisch ein. Die AC2OOMAX unterstutzt das Durchgangsladen,
nicht jedoch die USV-Funktion. Wenn der Ladezustand auf 5 % sinkt, sollte die
AC200MAX aufgeladen werden, damit die Batterie moglichst lange halt.
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5. Bedienung

5.1 Ein-/Ausschalten

Hochfahren: Halten Sie drei Sekunden lang die Ein/Aus-Taste gedrUckt, um das
Gerat hochzufahren.
AC/DC-Ausgang: Tippen Sie zum Aktivieren/Deaktivieren auf dem Display auf
,AC ON/OFF* bzw. ,DC ON/OFF".

Herunterfahren: Drlicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerat herunterzufahren.
Daraufhin erlischt der LCD-Bildschirm nach einigen Sekunden.

Hinweis: Fur kabelloses Laden muss Gleichstrom (,DC") aktiviert werden.
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5.2 LCD-Bildschirm

Homepage
Dieser Bereich gibt Aufschluss Uber den Lade-/Entladestatus und ermaglicht das
Aufrufen ausfuhrlicher Produktinformationen.

a: Eingang PV/Auto e: Gleichstrom EIN/AUS
b: Batteriekapazitat f: Wechselstrom EIN/AUS
c: Datum/Uhrzeit g: Eingang Netzteil

d: DC-Last h: Wechselstromlast

Settings
Dieser Bereich bietet allgemeine Einstellmaéglichkeiten fur AC-Ausgang,
DC-Eingang, ECO-Modus* Systemsprache, Signalton sowie Datum und Uhrzeit.

Settings Settings

Hinweis: Kontrollieren Sie alle Einstellungen vor der erstmaligen Verwendung.
Spannung und Frequenz zur Referenz: EU: 230 V/50 Hz GB: 230 V/50 Hz
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Data
Dieser Abschnitt enthalt alle Angaben zum Produkt sowie zu Wechselrichter,
Ladegerat, BMS-Wartung und Stérungsverlauf.

Hinweis: ,Inverter&Charger Info.” gibt Aufschluss Uber den Ausgangs- und
Eingangsstatus des Gerats.
,BMS Maintenance"” gibt Aufschluss Uber den Verbindungsstatus des
Akkumulators.
Unter ,Alarm History” sind alle Stérungen protokolliert. Wenn sich eine
Stoérung ereignet, wechselt die Anzeige zu orange.

*Im ECO-Modus schaltet sich der AC-Ausgang automatisch nach vier Stunden ohne

Last (<50 W) ab, um Strom zu sparen.

39



5.3 Laden

Laden per Netzteil
Schlief3en Sie die AC2COOMAX an eine herkdmmliche Steckdose an und drucken Sie
den Netzschalter, um den Ladevorgang zu starten.

Of)oeaes

Laden per Photovoltaik
SchlieRen Sie die Solarpaneele (in Reihe oder parallel) Gber das multifunktionale
DC-Ladekabel und das Solarladekabel an die AC200MAX an.

{ 7 |
O o

o o

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass Ihre Solarpaneele die folgenden Voraussetzungen
erfullen:
Voc*: 10-145 V Stromstarke: max. 15 A Leistung: max. 900 W
Beispiel: Anschlie3en von zwei Solarpaneelen des Typs BLUETTI PV350 in Reihe an
den Eingang ,PV/Auto.
BLUETTI PV350: Voc = 46,5V Stromstarke = max. 92 A
GCesamt: Voc = 46,5x2 = 93 V Stromstarke = max. 9,2 A<15 A In Ordnung.
AC200MAX unterstutzt bis zu 900 W Solarleistung. Mit anderen Worten: Wenn Sie
die AC200MAX mit Solarpaneelen laden, die eine Gesamtleistung von 1000 W haben,
werden die zusatzlichen 100 W nicht zum Laden benotigt, sondern von vornherein
vergeudet.
*Voc: Leerlaufspannung (open circuit voltage). Die maximale Spannung, die das

Solarpaneel ohne Last erzeugen kann.
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Laden per Auto

Verbinden Sie die AC200MAX Uber das multifunktionale DC-Ladekabel und das

Autoladekabel mit der ZigarettenanzUnderbuchse Ihres Fahrzeugs.

Hinweis: Legen Sie ,Others” als DC-Eingangsqguelle fest, um das Laden per Auto
zu ermoglichen.
Die ZigarettenanzUnderbuchse des Fahrzeugs ist fur mindestens 8 A
ausgelegt.

Laden per Generator
SchlieRen Sie die AC2COOMAX Uber das Netzteil an den Wechselstromausgang des
Generators an und drucken Sie den Netzschalter, um den Ladevorgang zu starten.

Laden per 12- oder 24-Volt-Bleibatterie

SchlieRen Sie die AC2COOMAX Uber das multifunktionale DC-Ladekabel und das

Ladekabel fur Bleibatterien* an die Batterie an. Klemmen Sie die Plusklemme (rot) an

den Pluspol der Batterie und die Minusklemme (schwarz) an den anderen

Batteriepol an.

Hinweis: Legen Sie ,Others” als DC-Eingangsquelle fest, um das Laden per
Bleibatterie zu ermoglichen.

e =N
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5.4 Entladen

Smartphone LED-Leuchte Fernsehgerat
175 bis 200 Mal 75-85 Std. 20-22 Std.
10 W 20 W 75 W
Elektrowerkzeuge KUhlschrank Schongarer
19-20 Std. 17-19 h 8-9 Std.
80 W 90 W 200 W

e Bei Betrieb einer grof3en Last (Beispiel: 650-Watt-Kaffeemaschine):
2048 Wh* x DoD x n + (Ladestrom + Eigenverbrauch von AC200MAX) =
Entladedauer

e Bei Betrieb einer kleinen Last (Beispiel: 40-Watt-Kuhlschrank):
2048 Wh* x DoD x n + (Ladestrom + Eigenverbrauch von AC2O00MAX) =
Zeit (geschatzt)

Hinweis: DoD (Depth of Discharge) steht fUr die Entladungstiefe, n fur die Effizienz
des Wechselrichters. DoD =90 %, n = 90 %.

Die Entladungstiefe kann je nach Umgebungstemperatur und
Entladestromstarke variieren.

Nutzleistung und Ladezeit werden in Watt bzw. Stunden gemessen.

* Das Kabel zum Laden an einer Bleibatterie ist AUSSCHLIESSLICH zum Aufladen der
AC200MAX vorgesehen. Naheres dazu erfahren Sie vom BLUETTI Kundendienst.
Bestellen kbnnen Sie das Kabel hier:
http:/Mww.amazon.de/dp/BOIXIZTCHK?ref=myi_title_dp
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5.5 Erweiterung der Kapazitat

Mit dem Batterieerweiterungskabel PO90D unterstutzt die AC200MAX bis zu zwei

Erweiterungsbatterien des Typs B230 oder B300 mit einer Gesamtkapazitat von
6.144 bzw. 8192 Wh.

O )

(Batterieerweiterungskabel PO90D)

a: Zum Aktivieren/Deaktivieren der Batterieerweiterungsfunktion
b: Zum Ver-/Entriegeln dricken

AC200MAX AC200MAX
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5.6 BLUETTI APP

Laden Sie die App aus dem App Store oder bei Google Play herunter und

beachten Sie die Hinweise in der BLUETTI APP, damit Sie die AC2O00MAX besser
steuern und Uberwachen kdnnen.

208
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6. Anhang

6.1 Haufig gestellte Fragen

F: Woher weil3 ich, ob meine Gerate mit diesem Produkt harmonieren?

A: Ermitteln Sie die Dauergesamtlast Ihrer Verbraucher. Wenn die maximale
Ausgangsleistung der AC2ZO00OMAX nicht Uberschritten wird, kbnnen Sie diese
Powerstation verwenden.

F: Kann ich dieses Produkt mit Solarpaneelen anderer Hersteller laden?

A:Ja, das kdnnen Sie. Achten Sie darauf, dass Ihre Solarpaneele eine
Leerlaufspannung von 10 bis 145 Volt und MC4-Stecker haben. Mischen Sie
verschiedene AusfUhrungen von Solarpaneelen nicht miteinander.

F: Worauf bezieht sich die Entladungstiefe (Depth of Discharge, DoD)?

A: Die Entladungstiefe gibt Aufschluss darUber, wie viel Strom prozentual aus der
Batterie entnommen werden kann. Bei der BLUETTI AC2O0OMAX betragt die
Entladungstiefe 90 Prozent. Das heif3t, dass 90 Prozent der Kapazitat fur die
Stromversorgung lhres Gerats zur Verfugung stehen, wahrend der verbleibende
Teil die Batterie vor Tiefentladung schutzt.

F: Kann damit gleichzeitig ge- und entladen werden?

A: Ja, aber es gibt keine USV-Funktion.

F: Wie lasst sich der Ton des Touchscreens deaktivieren?

A: Er lasst sich leider nicht abschalten.

F: Kann ich damit meinen KUhlschrank, meine Klimaanlage oder meine
Bohrmaschine betreiben?

A: Ja, allerding bendtigen solche Cerate in der Regel eine Anlaufleistung, die das
fUnf- bis siebenfache der Nennleistung betragt und die AC200MAX leicht
Uberlasten kann.

F: Kann man zwei AC200MAX miteinander koppeln, um eine héhere
Ausgangsspannung sowie mehr Leistung und Kapazitat zu erhalten?

A: Nein.

F: Kann man die AC200MAX an den Haushaltssicherungskasten anschlieBen?
A: Nein.

F: Warum wird O Watt Leistung angezeigt, wenn ich eine kleine Last anschlief3e,
z. B. eine LED-Leuchte mit 35 Watt?

A: Der bei niedrigen Lasten flieBende Strom ist zu klein, als dass man ihn prazise
messen konnte.

F: Warum lauft nur ein Lufter?

A: Das Gerat verfugt Uber ein Programm zur intelligenten Steuerung. Wenn die
Gesamtausgangsleistung 1000 bis 1500 Watt betragt, lauft nur ein Lufter. Betragt
sie mehr als 1500 Watt, laufen beide Lufter.
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6.2 Technische Unterstitzung

Bei weiteren Fragen und Wunschen kénnen Sie sich jederzeit an den BLUETTI
Kundendienst wenden.

46



Weitere Informationen finden Sie hier:

You

@ BLUETTI Support
@ BLUETTI Official

v f )

@ bluetti_inc @ bluettiinc @ bluetti_official  sale-eu@bluettipower.com
sale-uk@bluettipower.com

Kundendienstanschrift EU: Lise-Meitner-Strafl3e 14, 28816 Stuhr, Deutschland
Kundendienstanschrift GB: Unit 2 Northgate, Bolsover Busines Park, Woodhouse
Line, Chesterfield England S44 6BD

47



P/N:17.0303.0533-00A0

Unternehmen: POWEROAK GmbH
Anschrift: Lindwurmstr. 114, 80337 Munchen Deutschland
E-Mail: logi@bluettide

Unternehmen: POWEROAK ENERGY UK CO.LTD
Anschrift: Unit 2, NorthGate, Bolsover Business Park,
Woodhouse Lane Chesterfield England S44 6BD
E-Mail: poweroak.eu@bluetticom




